
Stuhlprogramm
Chair program

Programme de chaise

Design Piero Lissoni S 44



S 44, ein bequemer, leicht anmutender Kufenstuhl, bei dem die für Thonet typische Materialkombination Holz, Stahl und Geflecht zum Einsatz kommt.
Charakteristisch ist das filigrane Metallgestell, das durch die Holzrahmen von Sitz und Rücken optisch und konstruktiv verbunden wird. Das Netzgewebe passt
sich dem Körper an und bietet ausgezeichneten Sitzkomfort.

S 44, a comfortable and lightweight skid base chair, combines the typical Thonet combination of materials: wood, steel and mesh. The filigree metal frame,
which is visually and constructively connected through the wooden frames of the seat and backrest, is characteristic for this chair. The mesh adjusts to the
body and offers excellent sitting comfort.   

S 44 est une chaise à bascule confortable au charme discret, qui combine d’une manière typique pour Thonet le bois, l’acier et le tissu tressé. La chaise est
caractérisée par un piétement filiforme en métal relié de manière optique et constructive au cadre en bois du siège et du dossier. Le filet s’adapte à toutes les
physionomies et offre un excellent confort d’assise.

Die Dimensionen der Holzteile wurden soweit wie möglich reduziert und alle Details mit Sorgfalt
gestaltet, um dem Stuhl eine unaufdringliche, zurückhaltende Eleganz zu geben. Auf diese Weise
integriert sich der S 44 in die unterschiedlichsten Umgebungen. 

The dimensions of the wooden parts were reduced to the minimum, and all details were designed
with care in order to give the chair a reserved elegance. Therefore, the S 44 fits into various 
environments. 

Le dimensionnement des éléments en bois a été réduit le plus possible, et tous les détails ont été
soigneusement pensés afin de conférer à la chaise une élégance légère et discrète. De cette
manière, la chaise S 44 s’adapte aux environnements les plus divers.



Das Programm umfasst Stühle und Armlehnenstühle. Die Holzrahmen von Rücken und Sitz gibt es in
Buche hell oder gebeizt, die Netzbespannung in silber, kupferfarben oder schwarz. Das Kufengestell
kann mit verchromter oder pulverbeschichteter Oberfläche ausgestattet werden. Für den Objekt-
bereich wird eine Reihenverbindung angeboten. Ohne Armlehnen ist der Stuhl auch stapelbar.  

The program includes side chairs and armchairs. The wooden backrest and seat frames are available
in natural or stained beechwood, the mesh is available in silver, copper or black. The skid frame can
be ordered with a chrome plated or powder coated finish. A row connection system is offered for the
contract furniture sector. The side chair without armrests is stackable. 

Le programme comprend des chaises et des fauteuils. Les cadres en bois du dossier et de l’assise
sont disponibles en hêtre clair ou teinté, le filet est de couleur argent, cuivre ou noir. Le piétement à
bascule peut être équipé d’une surface chromée ou peinte par poudrage. Pour les espaces collectifs,
un dispositif spécial est proposé pour assembler les chaises en rangée. Les modèles sans accoudoirs
sont empilables.
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Piero Lissoni, geboren 1956. Nach seinem Architekturstudium gründete er 1986 das Studio Lissoni
Associati in Mailand. Es arbeitet in den Bereichen Produktentwicklung, Architektur, Innenarchitektur
und Grafikdesign. Seit vielen Jahren ist Piero Lissoni zudem als Designer und Art Director für renom-
mierte Unternehmen tätig.

Piero Lissoni, born in 1956. After studying architecture, he founded the Studio Lissoni Associati in
Milan in 1986. The studio is working in the fields of product development, architecture, interior
design, and graphic design. Piero Lissoni has been active as a designer and art director for renowned
companies for many years.

Piero Lissoni, est né en 1956. Après des études d’architecture, il fonde en 1986 à Milan le studio
Lissoni Associati, qui opère dans le développement de produits, l’architecture, l’architecture 
d’intérieur et le design graphique. Depuis de nombreuses années, Piero Lissoni travaille également
comme designer et directeur artistique pour des entreprises renommées.
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